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interpretowaé w ten sposéb, ze za ,sprawe cywilna lub hand-
lowa” w rozumieniu tego rozporzadzenia nalezy uznaé
powddztwo, w ktérym nabywca obligacji wyemitowanych
przez pozwang i przechowywanych w depozycie papierow
warto$ciowych powoda w spélce Gries und Heissel Bankiers
AG — w sytuacji gdy powdd nie przyjal zlozonej przez
pozwang pod koniec lutego 2012 r. oferty zamiany — zada
odszkodowania odpowiadajacego réznicy wartosci wynikajacej
z zamiany jego obligacji przeprowadzonej mimo to w marcu
2012 r. i dla niego gospodarczo niekorzystnej?

(") Dz.U. L 234, s. 79.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Varas Civeis de Lisboa (Portugalia) w dniu

13 maja 2013 r. — Sociedade Agricola e Imobilidria da

Quinta de S. Paio, Lda przeciwko Instituto da Seguranca
Social, IP

(Sprawa C-258/13)
(2013/C 215/08)

Jezyk postgpowania: portugalski

Sad odsylajacy

Varas Civeis de Lisboa

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Sociedade Agricola e Imobilidria da Quinta de S.
Paio, Lda

Strona pozwana: Instituto da Seguranga Social, IP

Pytania prejudycjalne

Czy art. 47 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej (1),
ktory ustanawia prawo do rzeczywistej ochrony sadowej, sprze-
ciwia si¢ istnieniu prawa krajowego, ktére odmawia przyznania
osobom prawnym majacym cele zarobkowe pomocy prawnej?

Czy art. 47 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej powi-
nien by¢ interpretowany w ten sposob, iz nalezy uznal, ze
zostalo zapewnione prawo do rzeczywistej ochrony sadowej,
gdy prawo wewng¢trzne panstwa cztonkowskiego, pomimo ze
wylacza osoby prawne majace cele zarobkowe z mozliwosci
udzielenia im pomocy prawnej, przyznaje im automatycznie
zwolnienie z kosztéw i wydatkéw zwigzanych z dochodzeniem
przed sadem roszczen w przypadku upadtosci lub postgpowania
naprawczego?

() Dz.U. 2000, C 364, s. 1.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Amtsgericht Riisselsheim (Niemcy) w dniu

14 maja 2013 r. — Ekkehard Aleweld przeciwko Condor
Flugdienst GmbH

(Sprawa C-262/13)
(2013/C 215/09)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Amtsgericht Risselsheim

Strony w postgpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Ekkehard Aleweld

Strona pozwana: Condor Flugdienst GmbH

Pytania prejudycjalne

1) Czy prawo do rekompensaty na podstawie art. 7 rozporzg-
dzenia (") istnieje réwniez wtedy, gdy start zarezerwowa-
nego lotu jest opdézniony o ponad 3 godziny, a pasazer
dokonuje zmiany rezerwacji na inng lini¢ lotniczg i tym
samym opéznienie przylotu pierwotnie zarezerwowanego
lotu zostaje znacznie zredukowane, przy czym zar6wno
pierwotnie zarezerwowany lot, jak i lot zastepczy docieraja
do pierwotnego celu z opdznieniem znacznie przekracza-
jacym 3 godziny?

2) Na wypadek udzielenia odpowiedzi twierdzacej na pytanie
pierwsze: Czy ma przy tym znaczenie, ze wskazany w art. 6
ust. 1 ppkt iii) czas 5 godzin do celé6w stosowania art. 8 ust.
1 rozporzadzenia uplynal albo nie uplynal?

3) Czy ma znaczenie, Ze zmiany rezerwacji dokonal sam
pasazer lub Ze dokonana zostala z pomoca pozwanej?

(") Rozporzadzenie (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiajace wsp6lne zasady odszkodo-
wania i pomocy dla pasazeréw w przypadku odmowy przyjecia na
poklad albo odwotania lub duzego opdznienia lotéw, uchylajace
rozporzadzenie (EWG) nr 295/91 (Dz.U. L 46, s. 1.).
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